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VK 372.881.111.22
Ilegarornyeckue HayKH

B cmamve npedcmasnena cucmema ynpadsgcumenuti 01 00yUeHUs YUAWUXCA OCHOBHOU WIKOAbI YCMHOU peyu Ha
HeMEeYKOM SA3bIKe KAK 6MOPOM UHOCMPAHHOM C UCNONb308AHUEM UHMEPAKMUBHOU 00cKu. Paccmompenst mpebosa-
HUsl, npedvasisiemble K cucmeme ynpasicnenutl. Ilpusedenvl npumepuvl ynpasicHeHUll pasHvix mMunog u 6udos, noKa-
3AHbI BO3MOIHCHOCTNU UCNOTIL30BAHUSA PASTUYHBIX MEXHUYECKUX NPUEMOS.

Kniouegvie cnosa u ¢ppazei: 00ydeHue BTOPOMY HMHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B CPEIHEH IIKOJE; yCTHAs pedb; CHCTEMaA
yNpaKHEHUH; HHTEPaKTUBHAS AOCKA; TEXHUYECKHUE TIPUEMBI.

BoJsiopapckas Oabra BuraiabeBHa
Poccutickuii 2ocyoapcmeennulii nedacozuyeckui ynugepcumem um. A. U. I'epyena
likhodedolga@mail.ru

CUCTEMA YIIPAJKHEHUM JJIs1 OBYUEHHU S YUAIIUXCSA OCHOBHOWM IIKOJIbI
YCTHOM PEYM HA HEMEIIKOM S13bIKE KAK BTOPOM HHOCTPAHHOM
C UCIIOJIb30BAHUEM UHTEPAKTAUBHOM JJOCKH®

OBnajeHre yCTHOM pedbl0 Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B OTCYTCTBUE €CTECTBEHHON MHOS3BIYHOM CpPENbl — MpolLece
JUTUTENBHBIN U CIIOKHBIH, 0COOCHHO B YCIOBHSX OIPAaHUYCHHOTO KOJMUYECTBA YIEOHBIX YaCOB, OTBOJMUMBIX HA 3aHS-
THSI BTOPHIM WHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM B mIKkoje. s Oonee 3¢ (peKTnBHOrO 00y4eHHs WHOS3BIYHON YCTHOW pedd B
paMKax IIKOJBHBIX 3aHATHH Ba)XKHO pa3paboTaTh CIELUHUATIBHYIO CHCTEMY YINPA)KHCHHH, HAIIPABICHHYIO Ha aKTHBH-
3aLUI0 PEYEMBICIUTEIBHON AEATENBHOCTH YUYALIUXCS U PA3BUTHE COOTBETCTBYIOIUX YMEHHH FOBOPEHHS B MOHOJIO-
TMYECKOW M JHANOTrHuecKoil (hopMe U yMEHHH BOCIIPUATHS MHOS3BIYHON PEUH Ha CIIyX.

Pa3pabarbiBas cucTeMy YIpakKHEHHH JUisi 00y4eHHs] YCTHOHW PedH, Mbl HCXOAWIIH U3 OIPE/ICIICHUS] CUCTEMBI YIIPaxK-
Henu#, ganHoro C. @. [1laTHioBBIM: «CHCTEMa YIIPAKHEHHH — 3TO COBOKYITHOCTh HEOOXOIMMBIX THIIOB, BU/IOB U Pa3HO-
BUJIHOCTEH yIpa’kKHEHHH, BBIIOTHAEMBIX B TAKOH MOCIIEIOBATENFHOCTH U TAKOM KOJIMYECTBE, KOTOPHIE YUUTHIBAIOT 3aK0-
HOMEpHOCTH (POPMHUPOBaHKSI YMEHHI W HAaBBIKOB B Pa3iIMYHBIX BUIAaX PEUYEBOM AEATEBHOCTH B UX B3aMMOJCHUCTBHU U
00ecTIeurBalOT MAKCUMAILHO BHICOKMH YPOBEHb OBJIAJCHHSI HHOCTPAHHBIM SI36IKOM B 33aHHBIX yCIOBHIX» [ 1, c. 80].

IIpu co3maHuu CHUCTEMBI YIPaXXHEHUH MBI PYKOBOJCTBOBAJIMCH HE TOJIBKO YK€ OOIICHMPHUHATHIMH B METOJIUKE
00y4eHUs] UHOCTPaHHBIM SI3bIKaM TPEOOBAHUSIMHU, MPEABSBISIEMBIMH K CHCTEMaM YIPaKHEHUH, HO M yYUTBIBAIN
JJaHHbIE, TIOJTYYEHHBIE B PE3y/lbTaTe aHAIN3a PEUU YYAlIUXCSl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, HCXOAMIM U3 KOHKPETHBIX
YCIIOBUH 00y4eHHsI HEMEIIKOMY SI3BIKY KaK BTOPOMY HHOCTPaHHOMY B LIKOJIE.

Takum 00pa3om, pa3spaboTaHHAsI CUCTEMA YIIPAXKHEHUI BBICTPOCHA B COOTBETCTBUH CO CIICAYIOIIAME TPSOOBAHUSIMH:

1) KOMMyHUKaTHBHas HalpaBJIEHHOCTh YIpPa)KHEHNUH;

2) IOCTENICHHOE YCIIOKHEHHE BBITIOIHACMBIX YIIPasKHEHUH;

3) cooTBeTCTBHE YHpakKHEHHI! dTarnaM (GOpMHUPOBAHUSI HABBIKOB U YMEHH;

4) coOTBETCTBHE YyNPAXHEHUH YPOBHIO BIAJACHHS yJaI[MHUCS HEMEIIKUM SI3bIKOM;

5) HampaBJIEHHOCTh YHPa)KHEHUI Ha Pa3BUTHE JIMYHOCTH M TBOPUECKUX BO3MOXKHOCTEH YJaIUXCsl.

JlonoTHUTENbHO OBLIM BBIJICJICHBI TaKHE TPeOOBAHUS, KakK:

6) ydeTr TpyHAHOCTEH SI3IKOBOI CHCTEMbI HEMEIKOTO sI3bIKa (O0JIbIIas 4acTh MOATOTOBUTEIBHBIX YIIPAXKHECHUN
HallpaBJIeHa Ha TPEHUPOBKY TOTO S3BIKOBOTO MaTepHana, KOTOPBIH NMpelCTaBisIeT A yJalinuxcs HauOobline
TPYIHOCTH);

7) ydeT pedeBoro OMbITa yYalluxcs B POJHOM M MEPBOM MHOCTPAHHOM (AQHTJIIMICKOM) SI3BIKE; yueT HHTepdepHu-
PYIOILIETO BIUSHHA NEPBOT0 MHOCTPAHHOIO A3bIKA M YUET MOJOXKHUTENBHOIO MEPEHOCA 3HAHHM, HABBIKOB M YMEHHUH C
AHTJIMACKOTO Ha HEMEIIKHH SI3BIK;

8) mcmonb30BaHNE MHHOBAI[HOHHBIX TEXHUUECKUX CPEACTB O0yUCHHS, 4 UMEHHO HHTEPAKTUBHOMN JTOCKH.

st moBbimeHns 3 dexTuBHOCTH 00yUYeHUs U CO3JjaHusl HanboJsee ONTUMANILHOM JUIsl Pa3BUTHUSl YMEHUH yCTHOM
peuu CHCTEMBI YNpaKHEHWH, KaK yXe OTME4aJoCh BBIIIE, HEOOXOJMMO TAaK)KEe 3HATh M YYUTHIBATH KOHKPETHBIC
MpoOJIeMBI U TPYAHOCTH, KOTOPBIC BO3HUKAIOT y YYAIIUXCS IIPH TOBOPEHUH U ayIHPOBAHUH Ha HMHOCTPAHHOM SI3BI-
Ke. AHalIM3 yCTHOM peud ydaluxcs nokasall cleayrolee:

— TIpH BEJICHUH AMAJIOTa YYCHHKH B OCHOBHOM 3aJIal0T APYT IPYTY BOIPOCHI, 3aNpainBas nHGpOpManuio, 1 0T-
BEYAIOT HA HUX, HE UCIIOJIB3YS PEIUIMKH IEpeclpoca, YAUBICHUS, 0OJOOPEHUs, YTO CBUICTEIBCTBYET O (YyHKIHO-
HaJIbHOM OJTHOOOpa3uy INaJIOTHYECKON PeUn yJaIInuxcs;

— B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB B AMAIOTaX ydYallHecs HCIOJIb3YIOT MOJHOCOCTaBHBIE NPEIUIOKEHHUS; OTCYTCTBYET
HeoOXoauMast I JAHHOW (hOPMBI TOBOPEHHUS SJUTHITHIHOCTD;

— JAWMAJOTH M MOHOJIOTH YYaIlIMXCsI HOCSIT HCKYCCTBEHHBIHN XapakTep U OOJIbIIe MOX0KH Ha COOOIIEHNE JTaHHBIX
JUISL aHKETHI, HEXKEIH Ha JKUBOW Pa3roBop;
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— MOHOJIOTH — HECBS3HBI Y HEJIOTUUHBI; Y4alllecs He 3HAIOT O YEM FOBOPUThH U OTHOCATCS K BBIMOJHEHHUIO 3a-
JaHus 0e3 uHTepeca;

— B Ipolecce OOMIEHNs yJaIuecss He MOTYT MepeMeXaTh JUATOTNIECKyl0 1 MOHOJIOTHYECKYIO pedb (Kak 3TO
MIPOMCXOJUT B €CTECTBEHHOM OOIEHHH), OTBEYas, HAIPUMeED, Ha PEIUIMKY coOeceHUKa HE OJTHOCIIONKHO, a Pa3BH-
Basi MBICJIb B HECKOJIBKHX MPEATI0KEHHSX;

— ydamuecs, He 3Has KOHKPETHOTO CJIOBA, MPEPHIBAIOT KOMMYHHUKANNIO, HE MBITAsICh KOMIIEHCHPOBATh HEU3-
BECTHYIO JIEKCEMY IPYTUMH S3BIKOBBIMHM CPEACTBAMH, UTO CBHJIETEIBCTBYET O HEPA3BUTOCTH KOMIICHCATOPHBIX
YMEHHH Yy yJaIluxcs;

— TI0J] BIMSHUEM aHIJIMICKOTO A3bIKa YUCHUKH HETPABHIIBHO HCTIOJB3YIOT SI36IKOBBIE SIBICHHUS HEMEIIKOTO S3bIKA.

Takum o0Opas3omMm, cucteMa yrpakHeHHH pa3paboTaHa ¢ yIeTOM OMMCAHHBIX TPeOOBaHMMA, 0COOSHHOCTEH 00yde-
HUsI, aHAJIM3a YCTHOW PEeYM Y4Yalluxcsl, a TakKe HAOJIIOICHUH 3a ITPOLeCCOM O0YUeHHsI HEMELIKOMY M aHTJIMHCKOMY
SI3BIKaM B IIIKOJIC.

Pa3paboTanHas cucTteMa ynpaXHCHHH OPHEHTHPOBAaHA HA WCIIOJIB30BaHHME B Ipoliecce OOyUeHHS MHTEPaKTHB-
HOW JJOCKU ¥ KOJUIEKTUBHO-TPYIIIOBOTO B3aUMOJIEHCTBUS yUalUXCS, IO KOTOPBIM TOHMMAETCSI HEMOCPEICTBEHHOE
OCYIIECTBIISIEMOE HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE OOIICHNE YICHUKOB B [Tapax, TPOWKaX, IPyNIax 1 KOJUIEKTHBHO.

Cucrema ynpaxHeHHH 1711 0OydEeHHUs] YCTHON pedd HAa HEMEIKOM S3bIKE KaK BTOPOM MHOCTPAaHHOM BKIIOYAET
CJIEYIOIIME THITHI ¥ BUJIBI YITPAKHEHNH:

I. IToaroToBuTe/IbHBIC / TPEHMPOBOYHBIE YIIPAKHEHUS A1 00yUeHHs] YCTHOI pedr Ha HEMEIKOM sI3bIKe.
IMoaroroBuTenbHBIE YIpPa)kKHEHUS NTPU3BAHBI MOJTOTOBUThH YYAIIMXCS K OCYIIECTBICHHIO TOBOPEHHS Ha MHOCTPAH-
HOM SI3bIKE U BOCIIPHSTHIO MHOS3BIYHOW YCTHOW pedud M HampasieHbl Ha (GOpMHUpOBaHKHE HEOOXOIUMBIX IJISL ATOTO
(hOHETHUECKHX, JIEKCUUECKUX U TPAMMAaTHUECKUX HABBIKOB. JJaHHBIN OJIOK yNpa)KHEHHH BKIIOYAET:

1) onemuuecku nanpagnenmvie YnpadicHenus.

a) YNpaXHEHUs] Ha COBEPILIEHCTBOBAHHE CIIyXO-TIPOM3HOCHUTEIIBHBIX HABBIKOB, & MIMEHHO HAaBBIKOB apTHKYJIHPOBA-
HUS1, TIPaBIJILHOTO BOCIIPUSITHS Ha CIIyX W IOHUMaHUsI HarOoJiee CIIOKHBIX 3BYKOB U 3ByKOCOUETAHHH HEMELIKOTO S3bIKa;

0) ympaXHEHHS Ha COBEPIICHCTBOBAHHE PUTMHUKO-MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB,;

B) aHAJIUTHKO-COIIOCTAaBUTEJIbHBIC YIPa)KHEHUs, HalpaBieHHbIC HAa MU((epeHnnannuo IpON3HOIICHHS 3BYKOB
AHTJIMICKOTO ¥ HEMEIKOTO SI3BIKOB, Ha pa3jInueHHE Ha CIYX MEXbSI3bIKOBBIX OMOHUMOB, oMOrpadoB u T.1.;

2) Jexkcuyecku HanpagieHHvle YNpariCHeHus:

a) YIpaXHEHHs Ha HACHTU(PHKAIMIO U JuddepeHInanmio ICKCHIECKUX SINHHIILL;

0) ympakKHEHHMs JUIS Pa3BUTHS CIIOBOOOPA30BaTEIbHOM U KOHTEKCTYAIBHOM J0TaIKH;

B) YNpaXHEHHS A 00yUIEeHUs IPOTHO3UPOBAHHIO;

I) YNpaXHEHHS Ha PACIIUPEHHE W COKPAIIECHHE BHICKa3bIBaHUH;

JI) aHAJIUTHKO-COIOCTABUTEINIFHBIC YIPAKHEHH, HAllpaBIEeHHbIE Ha aHAJN3 U COMOCTABIICHHUE JIEKCEM HEMELKOTO
U aHTJIMICKOTO S3BIKOB;

€) JIEKCHYECKHE UTPHI;

3) epammamuuecKku HanpagieHHble YNPANCHEHUA.

a) yIpaKHEeHHs Ha UJIeHTUQUKALHIo U TuddepeHmauio rpaMMaTHuecKuX SBICHHIA;

0) ympakHeHHs Ha TpaHchopMaImro (ImpeoOpa3oBaHie) TPaMMATHYCCKIX SBICHUI;

B) aHAJIMTHUKO-CONIOCTABUTEIbHBIC YIPAXXHEHUS, HAIIPABICHHBIE HAa aHAJHM3 U COMOCTaBIEHHE IPaMMaTHYECKUX
SIBJICHUH HEMELIKOT'O U aHIIMKHCKOIO S13bIKOB;

I) IPOXYKTUBHBIE I'PAMMATHUYECKUE yIIPAKHEHHS.

II. PeyeBble / KOMMYHUKATUBHbIE YIPAKHEHHUs AJ8 00yUeHHMs] YCTHOH pedd Ha HeMelKOM si3bike. [laH-
HBIH OJIOK yIpa)KHEHUH HanpaBlieH Ha Pa3BUTHE y YYaIUXCsl YMEHHUII TOBOPEHHUSI B MOHOJIOTHYECKO M JMaioruye-
cKoi (hopMe M yMEHHUI BOCTIPHATHS MHOS3BIYHOM pedul Ha CIIyX B YCIOBHSAX, IPUOIMKEHHBIX K PeaIbHOMY HCIIOJb-
30BaHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUTYAIMAX MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBHS. PeueBble ynpaskHeHHUS BKITFOUAIOT:

1) ynpasicuenus 0ns 00yuenuss 20860penuio;

2) ynpaosicHerus 015 00yueHUs ayOuposanur.

Bce pedeBble ynpa)kHeHHsI OPa3/IeIeHbl Ha IPYIIbI 10 UCIOIBb30BaHUIO OIPEAEIEHHOrO BUA OMOP:

a) YIpaKHEHUS C UCMOIB30BaHUEM BH3YyalIbHO-BEpOATBHEIX Omop (00pa3ia, KIYEeBbIX CIIOB, TUIaHA, 3ar0JIOBKA /
BBICKa3BIBAHUS, TEKCTA, TEMBI, CHTYaIllH);

0) yHpaXHEHUs C HUCIIOJIL30BAHHEM BH3yaIbHO-M300pa3UTENbHBIX ONop (M300paskeHus / KapTuHbl / POTO, cepun
PHUCYHKOB);

B) YHpaXHEHHUS C UCIIOJIF30BAaHMEM BepOaIbHO-N300pa3UTEIbHBIX OMOpP (KAPThI, CXEMBI, PUCYHKOB C TTOAIHCAMH,
¢oto / n300paskeHust + nHPopMaIHs (HarpUMep, FOPOJCKUE CTEH]IbI, pEKJIaMHBIE TIPOCTICKTHI, Ty TEBOIUTEIH U T.1.));

I') YHOpPaXXHEHHUS C UCTOJIB30BAaHHEM BH3YaJIbHO-ayIUTHBHBIX ONOp (KMHOMMIBMA, BHIeO(parMeHTa, Teienepe-
Jla9d, KITUTa).

III. YnpaxHeHnusi, HapaBJIeHHbIC HA PA3BUTHE KOMIIEHCATOPHBIX YMEHHUH y yyammxcs. Pa3Burue kommeH-
CaTOPHBIX YMEHUH HEOOXOJMMO JUIsl TOJHOLEHHOTO OBJIAAEHHSI YCTHOM pedbl0 HA WHOCTPAHHOM SI3bIKE, ITOCKOJIBKY
TF000# TOBOPAIINI MOXET MCIBITHIBATE JE(PUITIT IMEIOIIMXCS Y HETO SI3BIKOBBIX CPEJCTB, a TaHHBIE YMEHUS MO3BO-
JSIT eMY MPOJIOIDKHUTH 00LIeHHEe M THOKO MCIIONIb30BaTh HHOCTPAHHBIH A3BIK JUISl JOCTYKEHUS! LIEIIM KOMMYHHKAITHH.
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[MpousmocTpupyeM pa3pabOTaHHYIO CUCTEMY YIPa)KHEHUI KOHKPETHBIMHU PUMEPAMHU.

I. HoaroroBuTebHBbIE YNIPAKHEHUS AJIs1 00yYeHHsI YCTHOI pedn HA HEMEIKOM sI3bIKe KaK BTOPOM MHO-
CTPaHHOM

doHeTYECKH HANPABJIEHHbIE YIIPAKHEHUSI

1. Haiigure Ha kapte EBponsl (pparment ¢ ['epmanueii, ABctpueii u llIBeiimapueii) ropona, B HA3BaHUSIX KOTO-
PBIX €CTh COUETaHMS «ie» U «ei». 3anuimunTe ux u npountaiire. Paboraiite B rpynmax / Findet an der Karte Europas
Stddte (ein Stiick mit Deutschland, Osterreich und der Schweiz), die «ie» oder «eiy in den Namen haben. Schreibt
sie und lest vor. Arbeitet in Gruppen: zum Beispiel: Wien.

(ITpu BbIMOTHEHUH U MTPOBEPKE YNPAXKHEHUS Ha SKpaH MHTEPAKTUBHOM JOCKH BBIBOANTCS KapTa, MO3BOJISIONIAS
yBEJIMYHMBaTh Ha3BaHUS IOPOJOB, HA KOTOpBIE ydaluecs OyIyT yKa3bIBaTh, UCIIONIb3Ysl TEXHUUECKHH NPHEM «aHH-
MHUPOBaHHas YKa3Ka).

2. Ipocnymaiite ciaeayromue napsl CIOB U3 HEMEIKOTO M aHIIMICKOro s3bIKOB. [loBTOpHTE ClloBa BO Bpems
nay3. Paboraiite napamu / Hort die folgenden Wérterpaare aus der deutschen und englischen Sprachen zu. Wieder-
holt die Worter in den Pausen. Arbeitet zu zweit:

also — also Freund — friend Jahr — year

finden — find griin — green Gymnastik — gymnastics
halb — half Kind — kind lernen — learn

Mann — man Musik — music Name — name

Nation — nation Theater — theatre Nummer — number
Papier — paper sechs — six Sommer — summer

3. Tlpocnymaiite cienyrome cioBa. 3aHecutre WX B Tabnuiy. Paboraiite B Tpoiikax / Hort die folgenden
Worter zu. Erginzt die Tabelle. Arbeitet zu dritt:

Speisekarte heiss Sommer Schlittschuh Reise interessieren Student Messer Sonne Strand Tasse Post sportlich
fernsehen Muschel suchen Glas singen Schlange sitzen spitz gross sauer Stein Landhaus salzig Kdise Geschenk Wurst

| Musik, sonnig, ... | Wasser, das, ... I verstehen, Sport, ... |

([Inst 6omnee ObICTpOl ¥ yIOOHOW MPOBEPKU YIPAKHEHUS MOXKHO HCIIOJIH30BaTh TCXHHUCCKUI MMPHEM HUHTEPaK-
TUBHOM A0CKH «uTopkay. [locie Toro kak y4amipecsi pacripeessT 0 CTOJIOHKaM CJI0Ba, CIEeNyeT OTKPBITh CKpbI-
TYIO 32 «IITOPKOI» HHPOPMAIIHIO, 8 IMEHHO MPaBUIIbHbIC BAPUAHTHI OTBETOB, U CPABHUTH HX).

Jlekcu4yecKkH HanpaBJieHHbIe YIPAsKHEHUS

1. Pacmpenenute cienyromniie BrIpaXKeHUs Mo TeMaM. Paboraiite B Tpotikax / Sortiert folgende Redewendungen

nach den Themen. Arbeitet zu dritt:

e i Ty Ty
Dankbarkeit Bestitigung Entschuldigung Frage Meinung

Oh, Verzeihung! Ich denke / meine, dass... Ganz recht Ich bin dafiir, dass...
Sagen Sie mal... Danke schon Tut mir Leid! Ich danke Ihnen fiir... Richtig
Koénnen Sie mir sagen, ... Entschuldigen Sie bitte Ich bin der Meinung, dass...
Stimmt Vielen Dank Ich wollte sie fragen... Das ist wahr Ich bin dagegen
Ich bedanke mich Ich hdtte eine Frage an Sie Genau Mir scheint, dass...

(ITpu mpoBepke TaHHOTO YNPaKHEHHS MCTIONB3YeTCs TEXHUYECKUH NMPHEeM MHTEPaKTUBHOW NOCKU drag & drop,
KOTOPBI MO3BOJISIET CBOOOTHO MepeMeiaTh CI0BA U BRIPAXKEHUS 110 3KpaHy, 00BbeINHISA UX B TPYIIIH).

2. Haiiaure COOTBETCTBYIOIIME BHIPAXKEHHS HA HEMEILIKOM M aHIJIMiickoM s3bikax / Sucht englische Aquivalente
zu diesen deutschen Redewendungen:

Uberqueren Sie die Strasse. Help me please.

Ich habe mich verlaufen. I'm looking for...

Dann miissen Sie rechts einbiegen. Can you tell me how I get to the hotel, please?

Gehen Sie an dem Supermarkt vorbNA Cross the street.

Helfen Sie mir bitte. Then you should turn to the right.

Sag mir bitte, wie komme ich zum Hotel. I have lost my way.
Wo ist die ndchste Bushaltestelle? Go past the supermarket.
Ich suche... Where is the nearest bus station?

(B mpotiecce BBINOJIHEHUS YIPAXKHEHHUST MOXKHO HCIOJIb30BaTh TEXHUYECKHN MTPHUEM JIIEKTPOHHOH MHTEPaKTHB-
HOH JTocku drag & drop; npy IpoBepKe — IPUEM ILTOPKAY).

3. Cokparute crnenyromue npeioxenus. Kak 651 oHu Moram 3By4ats B auanore? Paboraiite mapamu / Kiirzt
die folgenden Scitze. Wie sagt man das in einem Dialog? Arbeitet zu zweit. Zum Beispiel: Kannst du mir helfen? —
Hilf mir bitte!

— Kannst du mir helfen?

— Schade, dass du nicht kommen kannst.
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—  Du musst etwa 20 Minuten zu Fuss gehen.

— Wo befindet sich hier die néiichste Bushaltestelle?

—  Wir mochten am Wochenende das deutsche Opernhaus besuchen.

— Oh, es ist leicht zu erkldiren. Ich kann dir alles zeigen.

(ITpy BBIMOSHEHHH YIPAXKHEHHSI HMCIONB3YIOTCS TEXHUYECKUE MPHUEMBI: <JTACTHKY», MO3BOJSIONINN YIausITh
HEHYXHYI0 HH()OpPMAIIHIO HA KpaHe HHTCPAKTUBHOHN NOCKH, U drag & drop).

I'paMMaTHYecKH HANPaBJIEHHbIE YIIPAKHEHUsI

1. Ter Haxogumibcs B meHTpe Hamero ropona. K tede mogxoaut typucTtka u3 I'epMaHuu / TBOM 3HAKOMBIA U
CMPAIINBAIOT, KaK MPOHTH K... OTBETh HA BOMPOC, HCHOJB3YsT HEOOXOAUMYIO (POPMY HMOBEIUTEIBHOTO HAKIIOHECHHS.
Paboraiite napamu / Du bist im Zentrum unserer Stadt. Eine Touristin aus Deutschland / dein Bekannter kommt zu
dir und fragt, wie sie / er zu... kommen kann. Beantworte die Frage, gebrauche passende Imperativform dabei.
Arbeitet zu zweit.

eine Touristin aus Deutschland dein Bekannter

— zu Ful3 gehen

— mit dem Bus / mit der U-Bahn fahren
— diese Strasse geradeaus gehen

— rechts / links einbiegen

— den Platz iiberqueren

(TTpm mpoBepke yrnpaxHEHHs UCIOJIB3YEeTCSl TEXHUYECKUI IPHEM «IITOPKaY).

2. Ilpocnymaiite ciexyromue npeaioxkeHus. OTMeTbTe Te U3 HUX, TAC BBl YCIBIIIUTE CXOAHbBIE IO GopMe Tiia-
TOJIBI HEMEIIKOTO U aHTIIMHACKOTO SI3BIKOB. IlepeBenute ux / Hort folgende Siitze zu. Markiert die, in denen ihr dhnli-
che deutsche und englische Verben hort. Ubersetzt sie.

Ich habe einen Staditplan und kann selbst den Weg finden.
Er will heute in die Stadt fahren.
We will probably go to Scotland in June.
Er wohnt schon 3 Jahre im Stadtzentrum.
Hier darf man nicht die Strasse tiberqueren.
I'want to learn to speak and write in English.
. PeueBble ynpaxHeHust

=N W~

YnpaxxHeHus Jis1 00y4eHHs TOBOPEHHIO
(c HcroIp30BaHNEM BU3yalbHO-BEpOATbHBIX, BU3YaIbHO-N300pa3UTEIbHBIX,
BepOATBHO-N300pa3UTENBHBIX ¥ BU3yalbHO-ayAUTHBHBIX OTIOP)

1. TlpounraiiTe cnemyronue BICKa3bIBaHHS U BEIpa3uTe cBoe MHEeHHUe. Paboraiite mapamu / Lest folgende Siitze
vor und sagt eure Meinung. Arbeitet zu zweit: zum Beispiel:

— Ich meine, dass es besser ist ins Museum mit der U-Bahn zu fahren.

— Ja, das stimmt./ Nein, ich will mit dem Bus fahren, so konnen wir die Stadt ansehen!/ Mit der U-Bahn? Nein,
es ist unbequem! Besser mit dem Obus. / Eine gute Idee! In 15 Minuten werden wir dort!

A//Vas agt ihr,
wenn ihr einverstanden seid / \‘\>wenn ihr froh seid

wenn ihr dagegen seid wenn ihr erstaunt seid

- Ich meine, dass es besser ist ins Museum mit der U-Bahn zu fahren.

- Dieser Weg ist kiirzer. Gehen wir so!

- Wollen wir auf einen Bus warten.

- Ich meine, dass wir ohne Stadtplan den Weg finden.

- Morgen haben wir Zeit durch die Stadt zu bummeln

2. CocraBpTe W pa3pIrpaiiTe AHANIOTA Ha OCHOBE CIEAYIOMHX cuTyanuil. Paboraiite B rpynmax / Spielt kleine
Dialoge (Szenen) zu folgenden Situationen. Arbeitet in Gruppen.:

Situation: Du und deine Freunde sind in Miinchen. Nach der Stadtrundfahrt habt ihr Freizeit und wollt selbstdn-
dig in der Stadt spazieren gehen. Ihr habt einen Stadtplan / eine Karte auf Deutsch.

Findet im Stadtplan, wo ihr euch befindet. Besprecht verschiedene Varianten eures Spaziergangs und be-
stimmt die Wanderroute.

(B mporiecce BBITIOJIHEHUS! M TIPH ITPOBEPKE YIPKHEHHUS HCIIOIBb3YIOTCS aHUMUPOBaHHAsI yKa3Ka U WHTEPAKTHB-
HbIE KapThl TopoioB ['epmannu. [Ipn HaBeIeHUN aHUMUPOBAHHOW YKa3KOH Ha OOBEKTHI HA KapTe PSIOM C Ha3BaHU-
€M yJalluecs yBUIST YBEJINYEHHYIO (hOTOrpaduio 3Toro 00beKTa (IOCTONPUMEYaTeIbHOCTH)).

3. Tlocmotpute ¢riibM o cronuie baBapun MIoHXEHE U BBIITOTHUTE CIICAYIONINAE 3aIaHUS.

A. OTMeThTe, KaKue JOCTONPHMEUYATEIbHOCTH SBISIOTCA HauOoJee JTFOUMBIMU Y JKUTENeH U rocTel ropona /
Seht einen Film iiber die bayerische Landeshauptstadt Miinchen an. Macht Notizen, welche Sehenswiirdigkeiten be-
sonders beliebt von Einwohnern und Gdsten der Stadt sind.

B. Paccmotpure doTorpadun gocTonpruMedaTeNIbHOCTeH Toposa MIOHXeHA B IPOYNTalTe KpaTKyro HHpopMa-
o o Hux. PaboTaiite B rpynmax / Seht euch Fotos mit Sehenswiirdigkeiten der Stadt Miinchen an und lest die kurze
Information dazu. Arbeitet in Gruppen.
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B. IoxaroroBpre HEOONBLIME COOOLICHUSI O JOCTONPHUMEYATEILHOCTIX ropoja MIOHXEHa IO CleoyIoIeMy
wiany. Pabotaiite B rpynnax / Bereitet kleine Berichte iiber die Sehenswiirdigkeiten der Stadt Miinchen nach dem
folgenden Plan vor. Arbeitet in Gruppen:

1) Name

2) Lage

3) Baudaten

4) Bedeutung fiir diese Stadt und fiir Deutschland

5) Was ist dort heute.

I'. Pacckaxurte 0 JOCTONPUMEUATEIBLHOCTIX ropoaa Mrouxena / Erzdhlt iiber die Sehenswiirdigkeiten der Stadt
Miinchen.

B 3aBepuieHnu m3yuenus Temsl «[ opona I'epmanny. MIoHXeH» ydaryMcst MO>KHO TIPETIOKUTE CICAYIOIINE 3a1aHusL.

1. Iocmotpure Buaeodparment o Mionxene (Buneo(dHIbM TOKa3biBaeTcs 0e3 3Byka). B mpouecce mpocMotpa
Ha30BUTE BCE JIOCTONPHMEYATEIBHOCTH, O KOTOPHIX pacckasbiBaercs B ¢uibme / Seht ein Video iiber Miinchen an.
Nennt alle Sehenswiirdigkeiten, die im Film sind.

2. HazoBute, Kakas JZOCTONpPHUMEYATENFHOCTh M300pakeHa Ha (oTorpadmm. Pacckaxure o Heir. PaGoraiite
B rpymmax. [ToGeaut Ta rpymma, KoTopas Ha30BET OOJIbIIE JOCTOIPUMEUATEIFHOCTEH 1 IPABIIIBHO MX onuiuet / Nennt,
welche Sehenswiirdigkeit auf dem Foto dargestellt ist. Erzdhlt tiber diese Sehenswiirdigkeit. Arbeitet in Gruppen. Siegt
die Gruppe, die mehr Sehenswiirdigkeiten nennen kann und sie richtig beschreibt.

(B mporecce BEINOMHEHUS U TIPH TPOBEPKE YIIPAKHEHUH M. 3 aKTUBHO MUCIOJIB3YIOTCS BO3MOYKHOCTH HHTEPAKTHB-
HOM OCKU: TPAHCIHPYETCsl BUACOPPArMEHT O TOPOJe; Ha SKpaH BBIBOIATCS HYXKHbIE GoTorpaduu, KapTa; HCIOIb3Y-
I0TCSl aHUIMUPOBAHHAs YKa3Ka U TEXHUYECKHUU TPUEM «TOpPSYME 30HBD», KOTOPBIH TO3BOJISIET OJJHOBPEMEHHO Ha OJHOM
caiizie, He 3aKpbIBasi €ro, OTKPBIBATh JAPYrue, HalpuMep, TEKCTOBbIEe ()parMeHTHI (B JaHHOM CITydae Ha3BaHUs JOCTO-
MPUMEYaTeIbHOCTEH Ha BUICO(PPArMEHTE)).

Yupa:kHeHus 1J1s1 00y4eHHs] ayTUPOBAHUIO
(c ucroIp30BaHNEM BU3YaIbHO-U300pa3UTENIbHBIX
1 BepOaIbHO-M300pa3UTENBFHBIX OTIOp U 03 MCTIOIF30BaHUS OTIOP)

1. Tpocmymaiite pacckas ruga o ropone Apesnene / Hort die Erzihlung iiber die Stadt Dresden / n BRIIOTHHATE
ClIeyIOIIHUe 3aaHus.

A. O3HakoMmbTECh ¢ cepueit pororpaduii. Pactipenennre ux B MOCIeI0BaTeIPHOCTH, OTPAKEHHOH B TekcTe. Pa-
Ootaiite mapamu / Seht euch diese Fotosreihe an. Ordnet diese Fotos wie im Text zu. Arbeitet zu zweit.

(TTpn BHINOJIHEHHH JAHHOTO YIPAKHEHUS HCHOJIB3YeTCsl TEXHUUECKUH npueM drag & drop, MO3BOJSIOMINI T1e-
penBurathb Gpotorpaduu 1o sKpaHy; Mpu MpOBEpKe MOKHO MCHOJIB30BATh TEXHHYECKUN TPUEM «IITOPKAY).

b. Onummre, mo xkakoMy Mapmpyty uaeT kiacc. [Tokaxwure 3TOT MapuipyT Ha kaprte. PabOoraiite mapamu /
Beschreibt, welchen Weg geht die Klasse. Sucht diesen Weg auf dem Stadtplan. Arbeitet zu zweit.

(ITpu npoBepke ynpa)xHEHHUsI KCIOJIB3YIOTCS aHUMHUPOBAHHAs YKa3Ka M MHTEPAKTHBHAS KapTa C BCIUIBIBAIOIIUMH
¢dororpadusmu roposa).

2. Ipocnywmaiire kopotkue nuanoru / Hort kurze Dialoge zu / v BBIIONHUTE CIEIYIOLINE 3aJaHUSL.

A. O xakom ropojae ['epmannnm uner peus? [louemy BeI Tak mymaere? Obocuyiite / Von welcher Stadt Deutsch-
lands ist hier die Rede? Warum meint ihr so? Beweisst.

b. 3anomnwure tabmuny / Fiillt die Tabelle aus:

Wohin mochten die Leute kommen/ fahren? Wie kommen sie an ihr Ziel?

Dialog 1
Dialog 2
Dialog 4
Dialog 5

(ITpu mpoBepKe MPAaBHIBHOCTH 3aMTOTHEHUS TaOIHIIBI MOYKHO MCIIONIB30BATh TEXHUUECKUH MPHEM «IITOPKAy).

III. YnpaxHeHus, HanpaBJeHHbIe HA Pa3BUTHE KOMIIEHCATOPHBIX YMEHHUI y yYyaluuxcst

1. Ckaxwure no-apyromy / Sagt anders: zum Beispiel: Ich bin fremd hier. — Ich bin Auslinder / Tourist.

— Helfen Sie mir bitte! —

— Ich habe mich verlaufen. —

— Sie miissen am Bahnhof vorbeigehen. Er ist an der rechten Seite. —

—  Wir suchen die U-Bahnstation. —

— Hier ist es immer Stau morgens. —

— Ich brauche eine Fahrkarte. —

2. IIpeobpasyiite npeioxkeHus. 3aMEHUTE BbIJEICHHBIE CIIOBA HA CHHOHUMHYHBIC WM OJIM3KHE MO 3HAYSHUIO /
Sagt das anders. Gebraucht statt fettgedruckter Worter Synonyme.

— Die Haltestelle ist nicht weit von hier.

— Ich habe einen Stadtplan schon gekaufft.

— Heute wollen wir den Reichstag besichtigen.

— Dresden ist durch seine Gemdldegalerie in der ganzen Welt bekannt.

— Der Fernsehturm ist eine der beliebtesten Attraktionen der Stadt.

(TTpu mpoBepke NaHHOTO YIMPAKHEHUSI MOKHO MCIOJIB30BATh TEXHUUYECKHE TIPUEMBI «JIACTHUK) WITH CILITOPKa).
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3. Pemmre kpoccBopabl. Pabotaiite napamu / Fiillt die folgenden Kreuzwortritsel villig aus. Arbeitet zu zweit.
Zum Beispiel:

— Erkliire bitte das Wort 1 waagerecht/ senkrecht.

— Gut. Das ist der Platz, wo...

KpoccBopa kakIoro ydamierocsi 3al0JIHeH HalloJOBHHY. 3alaHHe 3aKII09acTCsl B TOM, YTOOBI 110 OOBSCHEHUIO
CBOETO TapTHEepa MOHATh HEJOCTAIOIINE CJIOBa U BINCATh UX B CBOW BapHaHT KPOCCBOPHA, MM, COOTBETCTBEHHO,
OOBSACHUTH CJIOBO, 3alIPAIIUBAEMOC IIAPTHEPOM.

BEINONHATE 3alaHUe 110 PEIICHUI0 KPOCCBOPZA MOXKHO M KOJUIEKTHBHO. 1-if BApHaHT — NpeCcTaBUTh HA JKpaHe
9JIEKTPOHHOI MHTEPaKTUBHOM JIOCKH KPOCCBOP M ONPEETICHUS] K CKPBITBIM B KPOCCBOPJIE CIIOBaM (pemaTb Kpocc-
BOpJI BCEM BMECTE MJIM MPOBECTH COPEBHOBAHUE, NPEIBAPUTEIHHO pa3/eiyB KIacc Ha JIBE TPYIIIbI). 2-if BApHaHT —
pa3zeNnuTh Kiiacc Ha JBe IPYIIIbI, BEIOPATh OJHOTO / IByX CHIBHBIX YUCHHKOB JUIsl OOBSICHEHUS CIIOB M MPEJIOKHUTH
KOMaH/1aM [TI0OCOPEBHOBATHCS B PEILIEHUH KPOCCBOPA.

(ITpu mpoBepke MM KOJUIEKTHBHOM PELIEHHH KPOCCBOPJa MCHOJIB3YIOTCS TaKHe TEXHHYECKHE MPUEMBI, KaK To-
psiuue 30HHI (U HABEAECHUH Ha CIIOBO IMOSBILIETCS €r0 ONKCAHUE), IACTHK U ITOPKA).

4. TlpocmymaiiTe ciuexyromue Mpeaiokenns. Bo Bpems may3 nepenaiTe 0OCHOBHOE COIep KaHUE, HCIOTIB3YS K-
BHBAJICHTHBIC TpaMMaTHIecKue KOHCTpyKiun / Hort die folgenden Sdtze. Sagt das anders: zum Beispiel: Zeige mir
bitte die Stadt! — Kannst du mir die Stadt zeigen?

Konnen Sie mir sagen, wie heisst diese Strasse? —

— Nimm eine Karte mit! —

— Du kannst mit der S-Bahn fahren. —

— Besichtigt den Berliner Fernsehturm unbedingt! —

— Sie kénnen hier einbiegen. Es ist nicht weit. —

5. Homomuure Tabnuny / Ergdnzt die Tabelle:

Konstruktion mit ...verboten Konstruktion mit diirfen
— Schwimmen ist verboten! -

ettt — Hier darf man keine Getrénke bringen!

(ITpu mpoBepke ynpakHEHUS HCIOJIB3YETCS] TEXHUIECKUH ITPUEM «IITOPKa»).

Wrak, paspaboTaHHas cucTeMa yHpaKHEHUH MOXKET ObITh 3((EKTUBHO HCIIOIb30BaHa ISl O0yUEHHS YJaIluXcCst
OCHOBHOMH ILIKOJIBI YCTHOM pEYr Ha HEMELKOM sI3bIKE KaK BTOPOM MHOCTPaHHOM. JlaHHasl cucTeMa yImpaKHEHUil 103-
BOJISIET TIOJATOTOBUTH YYAIMXCSl K OCYILECTBIECHHIO YCTHOPEUYEBOIO OOLICHHS Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, MOITAITHO
(bopmupyst HeoOXxoJuMble POHETHYECKHUE, JISKCHYECKHE i IPAMMATHYECKHE HABBIKU U PAa3BUBAasi YMEHUS TOBOPEHHS
BOCTIPHSATHS. MHOSI3BIYHOM peun Ha ciyX. MHoroo0pasue THIIOB M BHJOB YNPaKHEHHH CIIOCOOCTBYET aKTHBH3AIIMH
PEUEMBICIIUTENFHOM JesITeNbHOCTH yYaluxcs, 00jaee IPOYHOMY YCBOCHHUIO SI3BIKOBOTO M PEYEBOTO MaTepHaia U3y-
4aeMoro s3blka. Vcrnonb30BaHue B NpoLecce BBIIOIHEHNS! YIIPAXKHEHUH KOJUIEKTUBHO-TPYIIIOBOTO B3aUMOACUCTBUS
y4YaIuxcs U TeXHHYECKUX NMPUEMOB MHTEPAKTHBHOM JOCKH TO3BOJISIET MHTCHCH(HUIMPOBATH MpoLece 00yueHHs U
JJaeT BO3MOXKHOCTb KaX/IOMYy YYEHHKY MOJy4YUTh aKTUBHYIO YCTHYIO IPAKTHKY B HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Cnucox numepamypul
1. IHatuaos C. ®. MeToanka o0ydeHHS HEMEIIKOMY SI3BIKY B cpemHeit mkomne. M.: [Ipocsemenne, 1986. 223 c.

SYSTEM OF EXERCISES TO TEACH SPOKEN GERMAN LANGUAGE AS SECOND
FOREIGN LANGUAGE USING WHITEBOARD TO STUDENTS OF MIDDLE SCHOOL
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The article presents the system of exercises to teach spoken German language as the second foreign language using whiteboard
to the students of middle school. The requirements to the system of exercises are considered. The examples of different types and
forms of exercises are given; the opportunities to use different techniques are demonstrated.

Key words and phrases: second foreign language teaching in middle school; spoken language; system of exercises; whiteboard;
techniques.
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